Piazzola,

'L me paese

'Na snissola de pra,

destési a la rinfusa,

coalche busa,

e 'n gran tenddén de érbe.

"Na branca de sime descoérde

‘na gran copa de blu che sluse

"l Spiss, la Formiga, le Buse,

le Lobie, 1 Dossi, 1’Anghetal,

i Spiésse, 1 Grabe, ‘1l Veciombal.
Tra colél vérdo, a mucéti,
desperse, scoasi ’‘ncantone,
disddéto contré,

strache, spaise, vécie,

destrute, scdnte, co’ le récie
sémpar vérte al sol,

che 'l le scalda, coando ‘1 vél,

e po’ 'l le sconcoassa de vento.
Passion e, drénto, tormento.1l)

Da parén, 'l morde e strassa

'sti coatro cantdéni de casa;
caressa e basa

dossi, fondi e fagar,

stale, paiari, coérti, fogolar,
bestie co’ 'l muso che fuma,

foie, fiori, fén che profuma

téra e aria, gente e cor.
Sentimenti, miserie e amor.

Mi, se gavard la grassia

de morir 'n pace 'n te ‘'l me léto,
come ’'n poaréto,

voéi la busa ‘n te ‘n pra,

dé, 'n te 'l scdoio piassé rabia,
'n dée ghe vol mine par far ’'na fossa,
'n dbe erbasse e acoa no’ te ’'ngdssa.
Me basta ’'n luméto, 'n’orassion,
'na crose e ‘n bdocia '‘n danocidn
e fiore de castagndle

che trapana la téra par de séra,
par védar fora,

"ncdra nugoloni

corarse drio a rugoloni,

le séngie, i pré, i fagari, i fiori,
le case dei poaréti e dei siori,
se ghe 'n sara, 'l cielo, ’1 sol,
du oci mdi e coél ben che i me vol.2)

di Piero Piazzola (tratto da « Aleluja! »)
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Suggestivo paesaggio seminaturale con le contrade Tebaldi e Roncari a
Campofontana, ambiente in cui & nato
a cui €& sempre rimasto profondamente legato.

Piero



